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Resumo

O artigo discute a importancia do ensino na lingua materna como estratégia para
democratizar a educa¢do no Haiti, com base na Psicologia Historico-Cultural. Ele
objetiva analisar o impacto do ensino na lingua materna para a inclusdo educacional no
Haiti, discutindo os desafios e beneficios. O sistema educacional haitiano, dominado pelo
francés, exclui muitos alunos, dificultando o acesso ao conhecimento e perpetuando
desigualdades sociais. Conclui-se que a adogao de politicas bilingues e a valorizagao do

crioulo sdo essenciais para uma educac¢do mais equitativa e acessivel.

Palavras-chave: Aprendizagem mediada — Inclusdo educacional — Lingua materna

1. Introducio

A lingua de ensino no Haiti representa um obstaculo a democratizacdo da
educagdo. Desde a independéncia, o francés prevalece na instru¢do e administragdo,
apesar de o crioulo ser a lingua materna. Esse modelo linguistico educacional criou uma
barreira para os estudantes, dificultando a apropria¢do do conhecimento e resultando em
altas taxas de evasdo escolar e baixo desempenho académico.

Este artigo investiga: como o ensino na lingua materna pode contribuir para a
democratizacdo da educacdo no Haiti? Para isso, ele analisa seu impacto na inclusdo

educacional, discutindo os desafios e beneficios. Para alcangar este objetivo, o artigo se
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baseia na Psicologia Historico-Cultural, particularmente na teoria de Vygotsky, que
enfatiza o papel central da linguagem no desenvolvimento cognitivo e na aprendizagem.

A revisdo bibliografica e a analise das politicas linguisticas educacionais no Haiti
s30 uma etapa essencial nesse processo, argumentando que a valorizagdo do crioulo no
ensino pode ser crucial para a democratizagdo da educacdo. Sua exclusdo escolar
prejudica o desenvolvimento intelectual e social dos alunos, tornando a escolha da lingua

de ensino uma questao politica e social, afetando a equidade no acesso a educacao.

2. Objetivo
O presente artigo tem como objetivo analisar o impacto do ensino na lingua

materna para a inclusdo educacional no Haiti, discutindo os desafios e beneficios.

3. Discussio teorica

Do ponto de vista linguistico, a lingua ¢ “um produto social da faculdade da
linguagem” conforme Saussure (1916, p. 15), compartilhado por uma coletividade. Na
Psicologia Histérico-Cultural, Vygotsky (1991) enfatiza seu papel ao estruturar o
pensamento e mediar as interagdes sociais.

Nesta abordagem como a educacao e psicologia, o papel da lingua materna tem ¢
debatido no processo de aprendizagem das criangas. De maneira inconsciente, conforme
Vygotsky (2001), “muito antes de entrar na escola, a crianga possui ja um certo dominio
da gramatica da sua lingua materna”. Barroco (2007, p. 250) aponta que ““é preciso se
reconhecer que na idade de bebé se encontram as raizes genéticas das formas culturais
basicas do comportamento: o emprego de ferramentas, e a linguagem humana”.

Entao, conforme Freire (2013), o papel do professor ¢ um mediador, insistindo
sobre a pratica como momento especial na formagao dos professores. “Saber que ensinar
ndo € transferir conhecimento, mas criar as possibilidades para a sua propria producao ou
a sua construcao” (FREIRE, 2013, p. 47).

Quando ensinado na lingua materna, o aluno aprende com mais eficacia.
“Necessariamente vale-se da lingua/linguagem para tanto e desenvolve o pensamento
verbal” (BARROCO2007, p.245). A linguagem ¢ essencial para o desenvolvimento do
ser humano (BAKHTIN, 1993), sendo a base “das relagdes sociais ¢ da conduta cultural
da personalidade” (VYGOTSKY, 2000, p. 148).

Defendo que o crioulo deve ser efetivo no ensino primario no Haiti, pois isso
melhora o desempenho e o engajamento escolar. A adog¢ao de politicas bilingues teria

importancia na inclusdo educacional apds a escola primaria. Varios paises adotaram o



ensino na lingua materna, melhorando a reten¢do escolar e a qualidade da aprendizagem
(HEUGH, 2011). Estudos como os de Berrouét-oriol (2020), Hurbon (1998), Joseph

(2023) e Saint-Germain (1997) permitem discutir o impacto do crioulo no ensino haitiano.

4. Método

Este estudo adota uma abordagem qualitativa, utilizando analise documental e
revisdo de literatura, com foco em documentos oficiais sobre politicas linguisticas e
educativas no Haiti. A andlise visa identificar as politicas educacionais, as implicagdes do
uso do francés e as propostas de ensino em crioulo.

As experiéncias internacionais de ensino na lingua materna fortalecem essas
propostas. A revisdo de literatura abordara politicas linguisticas, educagdo bilingue ¢ a
relagdo entre linguagem e aprendizagem no contexto haitiano, visando compreender as
teorias sobre a lingua materna no desenvolvimento cognitivo ¢ na mediacdo do
conhecimento.

A andlise sera orientada pela Psicologia Historico-Cultural, com base nas obras de
Vygotsky, para entender o papel da lingua materna no desenvolvimento cognitivo e nas

politicas educacionais no Haiti.

5. Resultados

Desde os primeiros dias na escola, a crianca haitiana se depara com um novo
ambiente fisico e cultural, vivenciando novas relacdes, espacos e estimulos, o que provoca
um impacto psicoldgico significativo.

Além disso, ela enfrenta o uso exclusivo do francés, desconhecido por ela,
enquanto o crioulo ¢ falado em seu ambiente familiar. Assim, a escola ndo considera a
ruptura linguistica e cultural, o que dificulta a compreensao do contetido.

Conforme DeGraff (2017), esse cenario gera altos indices de reprovacao e evasao
em todos os niveis escolares, afetando sobretudo populagdes de baixa renda e areas rurais.
Weber (2012, p. 71) acrescentou que a dominacao da lingua francesa na sociedade
haitiana explica, em grande parte, o fracasso do sistema escolar haitiano.

Esse fenomeno mantém a exclusdo social, favorecendo uma elite dominante. A
educacdo em crioulo, alinhada ao cotidiano dos alunos, pode amenizar essas dificuldades
no ensino primario.

A transicao para um modelo educacional bilingue pode ser benéfica nos niveis

superiores, permitindo que os alunos desenvolvam suas competéncias académicas sem a



barreira da lingua estrangeira. Experiéncias bem-sucedidas na Nigéria, Africa do Sul e
Bolivia indicam que o ensino na lingua materna ¢ uma alternativa eficaz.

No Haiti, projetos e pesquisas escolas bilingues mostram a viabilidade de um
ensino em crioulo mais inclusivo. Valorizar essa lingua na escola facilita a aprendizagem,
fortalece a identidade cultural e aprimora habilidades cognitivas. Para o Govain (2014),
por exemplo, o crioulo desempenha, na escola como na universidade, um papel na
apropriagdo do conhecimento de maneira geral.

Entretanto, falta de uma politica nacional estruturada limita a implementagdo em
larga escala, exigindo compromisso governamental para formar professores e criar
materiais didaticos em crioulo, além de adaptar o curriculo a realidade linguistica.

As medidas adotadas apds a reforma educacional de 1979, considerando as
“dificuldades de aprendizagem em francés e destacando a falta de pessoal e textos de
referéncia adaptados ao contexto haitiano” (MEN, 1982), foram negligenciadas. As

reformas recentes sdo ineficazes para incluir o crioulo no ensino primario.

6. Consideracoes finais

O artigo analisou o impacto do ensino na lingua materna para a inclusdo
educacional no Haiti, discutindo os desafios e beneficios. Conclui-se que lingua materna
¢ essencial para um ensino mais inclusivo no Haiti. A imposi¢ao do francés criou barreiras
de aprendizagem, ampliando desigualdades e dificultando o acesso ao conhecimento.

O ensino bilingue mostra que o crioulo melhora o desempenho académico e
fortalece a identidade cultural. Contudo, a falta de uma politica educacional estruturada
ainda limita seu avanco no Haiti.

E fundamental implementar politicas que incentivem o ensino em crioulo,
assegurando a formacdo de professores, materiais didaticos adequados e um curriculo
alinhado a realidade linguistica do Haiti. Valorizar a lingua materna € crucial para

democratizar a educagdo e remover barreiras ao aprendizado.
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